Sygn. akt I ACa 427/20

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 10 marca 2021 r.

Sad Apelacyjny w Warszawie I Wydzial Cywilny w skladzie nastepujgcym:
Przewodniczacy:Sedzia Katarzyna Jakubowska - Pogorzelska (spr.)
Sedziowie: Beata Byszewska

Dorota Markiewicz

Protokolant:Konrad Stanilewicz

po rozpoznaniu w dniu 10 marca 2021 r. w Warszawie

na rozprawie

sprawy z powodztwa J. G.

przeciwko (...) spolce akcyjnej z siedziba w W.

o ustalenie

na skutek apelacji pozwanej

od wyroku Sadu Okregowego w Warszawie

z dnia 20 lipca 2020 r., sygn. akt I C 136/19

I. o ddala apelacje;

II. zasqdza od (...) spolki akcyjnej z siedzibqg w W. na rzecz J. G. kwote 8100 zl (osiem tysiecy sto
zlotych) tytidem zwrotu kosztéw postepowania apelacyjnego.

Dorota Markiewicz Katarzyna Jakubowska — Pogorzelska Beata Byszewska

Sygn. akt I ACa 427/20

UZASADNIENIE

Pozwem z dnia 16 listopada 2018 r., wniesionym do Sadu Rejonowego dla Warszawy-Srédmieécia w Warszawie, J.
G. wniodslt o ustalenie niewazno$ci umowy o kredyt hipoteczny z dnia 18 listopada 2008 r. zawartej przez powoda
z (...) S.A. z siedzibg w W.. Ewentualnie, w przypadku nieuznania powyzszego zadania, pow6d wniost o zasadzenie
od pozwanego kwoty 51.149,97 zl wraz z odsetkami ustawowymi za op6Znienie liczonymi od dnia wniesienia pozwu
do dnia zaplaty, ktora to kwota zostala wyliczona jako nadwyzka rat kapitalowo-odsetkowych zaptaconych przez
powoda nad raty rzeczywiscie nalezne pozwanemu wedlug powoda. Nadto powdd wnidst o zasadzenie na jego rzecz
od pozwanego zwrotu kosztéw postepowania, w tym kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych.

W odpowiedzi na pozew (...) S.A. z siedzibg w W. domagal sie oddalenia powo6dztwa oraz zasadzenia od powoda
zwrotu kosztdw procesu, w tym kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych.



Pismem procesowym z dnia 7 grudnia 2018 r. strona powodowa zmienila powodztwo w zakresie zadania zasadzenia
od pozwanego odpowiedniej kwoty pienieznej z tytulu pobierania przez pozwanego od powoda zawyzonych rat w
ten sposob, ze wniosla o zasadzenie od pozwanego kwoty 53.184,86 zl wraz z odsetkami ustawowymi za opdzZnienie
liczonymi od dnia wniesienia pozwu do dnia zaplaty (zamiast pierwotnej kwoty 51.149,97 z}).

Postanowieniem z dnia 18 stycznia 2019 r. Sad Rejonowy dla Warszawy-Srodmies$cia w Warszawie ustalil warto§é
przedmiotu sporu na kwote 306.185 zl, stwierdzil swoja niewlaSciwo$¢ rzeczowa i przekazal sprawe Sadowi
Okregowemu w Warszawie jako sagdowi wlasciwemu rzeczowo.

W piSmie z dnia 25 czerwca 2019 r. powod sprecyzowal, ze powddztwo glowne stanowi zadanie ustalenia niewaznoSci
umowy, a roszczenie o zaplate stanowi zgdanie ewentualne.

Wyrokiem z dnia 20 lipca 2020 r. Sad Okregowy w Warszawie, uwzglednil powodztwo gléwne i zasadzil od (...) S.A.
z siedziba w W. na rzecz J. G. kwote 11 817,00 zl tytutem zwrotu kosztéw procesu.

Sad ustalil, ze 18 listopada 2008 r. powo6d zawarl z pozwanym umowe o kredyt hipoteczny w kwocie 253.000 zt
na cele, miedzy innymi, zakupu lokalu mieszkalnego oraz sfinansowania kosztéw prac remontowych w tym lokalu
mieszkalnym, przy czym udzielony kredyt byl waloryzowany do franka szwajcarskiego. Zgodnie z postanowieniami
umowy kredytowej (§ 7) w dniu 26 listopada 2018 r. pozwany dokonal na rzecz powoda jednorazowej wyplaty pelnej
kwoty kredytu, za$ jego splata miala nastepowaé w rownych miesiecznych ratach przez okres 456 miesiecy (tj. do dnia
15 grudnia 2046 1.).

Strony umowy kredytowej uzgodnily, ze wysoko$¢ rat kapitalowo-odsetkowych bedzie oprocentowana wedlug
zmiennej stopy procentowej — podstawa do ustalenia oprocentowania miala by¢ stawka LIBOR 3-miesieczny dla
franka szwajcarskiego (w momencie wydania decyzji kredytowej ustalona zostala na poziomie 2,93%) powiekszona
o stala marze banku w wysokoSci 2,9% (§ 9 ust. 2). Splata rat kapitalowo-odsetkowych miala by¢é dokonywana
w zlotych po uprzednim ich przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy franka szwajcarskiego z tabeli kursowej banku,
obowiazujacego w dniu splaty o godzinie 14:50 (§ 10 ust. 4).

Zgodnie z tzw. klauzula indeksacyjna kwota kredytu wyrazona w walucie waloryzacji na koniec dnia 4 listopada 2008
r. wedlug kursu kupna waluty z tabeli kursowej banku wynosi 110.731,79 CHF, przy czym kwota ta ma charakter
informacyjny i nie stanowi zobowiazania banku. Warto$¢ kredytu wyrazona w walucie obcej w dniu uruchomienia
kredytu moze by¢ r6zna od wyzej podanej. (§ 1 ust. 3a umowy kredytowej). Raty kapitalowo-odsetkowe sg splacane
w zlotych po uprzednim przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy (...) z tabeli kursowej banku obowigzujacego na dzien
splaty z godziny 14:50 (§ 10 ust. 4 umowy kredytowej). Wczesniejsza splata caloéci kredytu lub raty kapitalowo-
odsetkowej, a takze splata przekraczajaca wysoko$¢ raty powoduje, ze kwota splaty jest przeliczana po kursie sprzedazy
(...) z tabeli kursowej banku, obowigzujacym w dniu i godzinie splaty (§ 12 ust. 5 umowy kredytowej). Z chwilg
wystawienia bankowego tytulu egzekucyjnego / od dnia wytoczenia powoddztwa o zaplate wierzytelnosci banku z
tytulu umowy kredytowej, bank dokonuje przeliczenia wierzytelnoSci na zlote po kursie sprzedazy (...) z tabeli
kursowej Banku z dnia wystawienia bankowego tytulu egzekucyjnego lub wytoczenia powodztwa (§ 15 ust. 4 umowy
kredytowej).

Powyzszy stan faktyczny Sad Okregowy ustalil na podstawie dowodéw z dokumentéw znajdujacych sie w aktach
sprawy. Pominal dowdd z opinii bieglego z zakresu rachunkowo$ci jako zbedny.

Sad Okregowy uznal powodztwo gléwne za zasadne.

Odwolujac sie do treéci art. 69 ust. 1 pr.bank., art. 58 k.c., art. 353 § 1 k.c., art. 3531 k.c. i pogladow doktryny,
stwierdzil, Ze sporna umowa o kredyt hipoteczny byla niewazna z uwagi na brak okreslenia wysokosci $§wiadczenia, do
spelnienia ktérego zobowiazany byl kredytobiorca, to jest nie okre$lono kwot rat, w ktérych mial by¢ splacany kredyt,
ani obiektywnego i weryfikowalnego sposobu ich ustalenia.



W zwiagzku z tym, ze strony uzgodnily, ze zawieraja umowe kredytu indeksowanego do waluty obcej, tj. franka
szwajcarskiego, zgodnie z postanowieniami umowy kredytobiorca przyjal na siebie splate kwoty kredytu w (...)
ustalong w zlotych polskich z zastosowaniem podwojnej indeksacji do waluty obcej (§ 1 ust. 3 w zw. z § 10
ust. 4 umowy kredytowej). W przypadku okreslenia wysokosSci §wiadczenia w wyniku waloryzacji nalezy przyjaé,
ze miernik wartoSci sluzacy tejze waloryzacji (indeksacji czy denominacji), powinien by¢ okresSlany w sposéb
precyzyjny. To znaczy taki, aby mozliwe bylo jego obiektywne oznaczenie. W przeciwnym razie nie zostanie speliony
wymog oznaczonos$ci §wiadczenia. Pozostawienie jednej ze stron mozliwosci swobodnego ksztaltowania wskaznika
waloryzacji skutkowaloby w istocie brakiem okreslenia wysokosci §wiadczenia, a zatem — jak zasadnie wskazala strona
powodowa — brakiem uzgodnienia tego elementu umowy.

Wysoko$¢ Swiadczenia kredytobiorcow zostala okreslona w ten sposob, ze kwote kredytu przeliczano najpierw ze
zlotych na franki szwajcarskie, po kurskie wskazanym przez bank, uzyskujac rownowarto$¢ kredytu wyrazong w
walucie obcej. Nastepnie — juz bezposrednio w celu okreSlenia kazdej kolejnej raty — przeliczano wskazywang
przez bank kwote w (...) na zlotowki po kursach ustalanych przez kredytodawce w jego tabeli kurséw. Wskazania
wymaga, ze umowa nie przewidywala zadnych ograniczen w okre§laniu przez bank kurséw w tabelach kursow
obowiazujacych w banku. Whrew sugestiom pozwanego z umowy nie wynikalo, ze kurs z tabel banku ma by¢ rynkowy,
sprawiedliwy, czy rozsadny. Przepisy prawa takze nie nakladaly na pozwanego jakichkolwiek ograniczen w tej mierze.
Prawo nie zakazywalo pozwanemu tworzenia dowolnej liczby tabel kursow walut obcych i zamieszczania w nich
kurséw uznanych za wlasciwe przez bank. Z umowy nie wynikalo réwniez, aby kurs waluty wpisywany do tabeli
kursow obowigzujgcej w banku w dniu przeliczania calej kwoty kredytu na (...), a nastepnie w dniu splaty kazdej
kolejnej raty musial przybrac¢ warto$¢ rynkowa albo jakakolwiek warto$¢ mozliwa do ustalenia i przewidzenia przez
druga strone umowy. Umowa, w tym regulamin, nie przewidywaly zadnych kryteriow, wedle ktérych mialby by¢
ustalony kurs z tabeli. W ocenie Sadu bez znaczenia dla rozstrzygniecia byl szczegolowy opis zawarty w odpowiedzi
na pozew, w jaki sposdb pozwany, jego zdaniem, dokonywal okre§lania kurséw wpisywanych nastepnie do tabeli
obowigzujgcej w banku. Zadne ograniczenia swobody ksztaltowania kursu nie wynikaly bowiem z umowy, zatem
stosowanie jakichkolwiek praktyk w okreslaniu kursu waluty bylo swobodna decyzja pozwanego jako kredytodawcy
i w kazdej chwili moglo by¢ dowolnie zmienione.

Ponadto, Sad Okregowy wskazal, ze ani umowa stron, ani przepisy prawa nie ograniczaly pozwanego w mozliwosci
prowadzenia réznych tabel kurséw wymiany walut. Wiedza powszechnie dostepna jest, ze banki prowadza inne
tabele dla obrotu gotowkowego i bezgotéwkowego. Nie ma zadnych przeszkod, aby tabele kursow w banku byly
prowadzone oddzielnie dla wymiany walut z udzialem konsumentéw i oddzielnie dla wymiany walut z udzialem
przedsiebiorcow. Kazdy bank, zatem roéwniez pozwany, moze prowadzi¢ oddzielng tabele kursow wymiany walut dla
potrzeb rozliczen kredytow walutowych. Nie znajdowalo oparcia w rzeczywisto$ci zapatrywanie, ze tabele kurséw
walut bankéw nie moga by¢ ksztaltowane dowolnie, gdyz sa ustalane dla wszystkich transakeji wykonywanych
przez bank, a co za tym idzie jakiekolwiek jednostronne i arbitralne ustalanie kurséw eliminowaloby mozliwoéc
efektywnego uczestnictwa banku w obrocie walutowym. Nie ma zadnych prawnych ani faktycznych przeszkod,
pomijajac swobode w ustalaniu dowolnej ilosci tabel dla r6znych potrzeb, aby bank w przypadku uznania za potrzebne
dokonal transakcji po kursach innych niz wskazane w jego wlasnych tabelach, co zreszta staje sie faktem przy kazdej
transakcji dokonywanej z udzialem banku na znaczna kwote waluty obcej. Oddzielnga kwestig jest nadto, ze pomimo
dzialania na konkurencyjnym rynku inne kursy wymiany walut stosuja podmioty, ktérych podstawowa dzialalno$c
polega na wymianie walut, a inne te, dla ktorych taka wymiana to tylko dodatkowa dzialalnos¢. Te pierwsze faktycznie
licza sie z konkurencja i dostosowuja do sytuacji rynkowe;j. Inaczej jest z podmiotami, a do takich naleza banki, dla
ktorych obroét walutami stanowi margines dzialalno$ci. Ostatnio wymienione podmioty moga znacznie swobodniej
ksztaltowa¢ stosowane przez nie kursy walut, gdyz ich globalna rentowno$c zalezy od tego w niewielkim stopniu.

Swiadczenie moze byé ustalone w ten sposob, ze umowa wskazuje obiektywne podstawy, do jego okreélenia. Tak
jednak w przypadku przedmiotowej sprawy nie bylo. Umowa podpisana przez strony nie okreslala podstaw okreslenia
Swiadczenia kredytobiorcy. Kredytodawca mogl zatem dwukrotnie, w aspekcie ksztaltowania kursu, wplywac w



sposob dowolny na wysoko$¢ §wiadczenia kredytobiorcy. Pierwszy raz po wyplacie kredytu przeliczajac kwote
udzielonego kredytu na (...) po kursie ustalonym przez siebie, za$ drugi przy ustalaniu wysokos$ci poszczeg6lnych rat.

Sad Okregowy podkreslil, ze Swiadomo$¢ stron nie ma znaczenia dla oceny wazno$ci umowy w kontekscie jej zgodnosci
czy niezgodno$ci z prawem, gdyz niezaleznie od jej istnienia niewazna umowa nie staje sie wazna. Nie ma zatem
znaczenia, czy powod oraz pozwany rozumieli mechanizm indeksacji i zmiany warto$ci kapitalu oraz rat na skutek
zmiany kursu waluty. Gdyby samo objecie §wiadomo$cia przez strony postanowien umowy sprzecznych z ustawa
czynilo je waznymi, bylby to prosty sposob na obejscie przepisow bezwzglednie obowigzujacych. Wystarczyloby
je Swiadomie narusza¢, aby przestaly obowiazywaé. Taki poglad, prezentowany przez strone pozwana, takze nie
zashugiwal na uznanie.

Zgodnie z brzmieniem umowy, wysoko$¢ kazdej raty kredytu powinna wynikaé¢ z przemnozenia pewnej sumy
wyrazonej w (...) przez ustalong dowolnie przez jedng ze stron (bank) wielko§¢ (kurs waluty). Wynik takiego dzialania
— czyli wysoko$é¢ $§wiadczenia — zalezy zatem od swobodnego, niczym nieograniczonego, uznania jednej ze stron
umowy, czyli banku. Bylo to oczywiscie sprzeczne z natura kazdej umowy, ktéra polega na czytelnym ustaleniu
obowigzkow stron, w sposob przez nie uzgodniony.

Postanowienia umowy podpisanej przez strony w zakresie wysokoSci $wiadczenia kredytobiorcy byly tak
sformulowane, Ze nie pozwalaly ustali¢ konkretnej wysokoSci rat, w jakich kredyt powinien by¢ splacany. Sad
podzielil stanowisko powoda, ze sporna umowa w istocie nie okreslala zasad splaty kredytu, lecz pozostawila uznaniu
jednej ze stron, tj. banku, wskazanie wysokoS$ci rat, w ktérych kredyt mial zosta¢ zwrdcony. Powyzsze pozostaje
bowiem nierozerwalnie zwiazane ze wskazanym w dotychczasowych rozwazaniach swobodnym ustalaniu przez bank
wysokoSci przyshugujacego mu $wiadczenia, w postaci jednostkowych splat rat zaciaggnietego przez powoda kredytu.

Brak okreslenia dokladnej i $ciéle sprecyzowanej wysokosci §wiadczenia kredytobiorcow przesadzal o sprzecznos$ci

treéci umowy z art. 353" k.c. i art. 69 pr.bank. W okoliczno$ciach sprawy strony uzgodnily kwote kredytu i
wpisaly ja do umowy. Nie doszlo natomiast do uzgodnienia wysokosci §wiadczenia kredytobiorcow. Brak okreslenia
tego $wiadczenia wynikal z pozostawienia bankowi swobody w okre$laniu kurséw waluty, do ktérej kredyt byt
indeksowany i nieokreSleniu wysokoS$ci czeéci kapitalowej w poszczegoélnych ratach, co de facto uniemozliwialo
wyliczenie wysoko$ci kazdej z rat. Umowa stron byla zatem dotknieta brakiem sprecyzowania tresci $wiadczenia
kredytobiorcow, a tym samym tresci stosunku zobowigzaniowego.

Ponadto, zdaniem Sadu Okregowego, sporna umowa o kredyt hipoteczny byla sprzeczna z art. 69 pr.bank. w tym
aspekcie, ze zastosowany w umowie sposob indeksacji powodowal, ze kredytobiorca mogt by¢ — i w okolicznosSciach
niniejszej sprawy byt — zobowiazany do zwrdcenia bankowi kwoty innej niz kwota udzielonego mu wezeéniej kredytu.

Przedmiotowa umowa miala charakter umowy o kredyt zlotowy z tym jedynie zastrzezeniem, ze waluta obca, frank
szwajcarski, pelnila funkcje miernika wartosSci §wiadczenia kredytobiorcy. Raty kredytu mialy by¢ splacane w zlotych
polskich w kwotach odpowiadajacych wartosci pewnych ilo$ci waluty obcej. Waluta obca miata zatem stanowié
miernik warto$ci §wiadczenia jednej ze stron umowy (kwoty rat kredytu, w ktorych mial by¢ on zwracany z odsetkami).

Sad wskazal, ze umowa o kredyt hipoteczny nie ograniczala w zaden sposéb dzialania mechanizmu indeksacji w
przypadku naliczania rat. Dopuszczala zatem sytuacje, ze bank oddajac do dyspozycji kredytobiorcy okre$long kwote
moze otrzymaé w zamian zwrot kwoty kilkukrotnie wiekszej lub mniejszej, co staje sie faktem przy kilkukrotnym
wzroScie lub spadku kursu waluty obcej, w poréwnaniu do kursu z dnia wyplacenia kredytu. Umowie o takiej tresci
w oczywisty sposob nie udaje sie sprosta¢ ustawowemu wymogowi oddania do dyspozycji kredytobiorcy i zwrotu
bankowi tej samej kwoty kredytu.

Sad Okregowy doszedl do przekonania, ze bez postanowien o umozliwieniu kredytodawcy ksztaltowania wedle jego
woli, w trakcie wykonywania umowy, wysoko$ci §wiadczenia kredytobiorcow, a zwlaszcza bez klauzuli indeksacyjnej
sporna umowa nie zostalaby zawarta. Byla ona zatem w caloSci niewazna. Cho¢ ograniczenia swobody umow
obowigzuja z mocy prawa, to faktycznie nie wywolajg skutku prawnego, je§li zadna ze stron umowy jej nie



zakwestionuje. W konsekwencji np. umowa sprzeczna z ustawa moze zosta¢ zawarta i by¢ wykonywany tak dtugo, jak
obie strony sie na to godza i zadna nie wystapi do sadu o stwierdzenie niewazno$ci tej umowy ze wzgledu na naruszenie
art. 3531 k.c. (zob. Komentarz do Kodeksu cywilnego pod red. Konrada Osajdy, teza 38. do art. 3531). Wynika stad, ze
wieloletnie wykonywanie przez strony spornej umowy nie stanowilo przeszkody do badania jej wazno$ci i ostatecznie
ustalenia, ze byla ona niewazna.

Sad Okregowy nie podzielil stanowiska pozwanego, ktéry twierdzil, ze o niewaznoéci spornej umowy trudno mowic
w sytuacji, gdy sam ustawodawca nowelizujac prawo bankowe i uchwalajac tzw. ustawe antyspreadowa zmierzal
do utrzymania uméw o kredyt indeksowany lub denominowany do walut obcych. Wyjasnil, ze z treéci przepisu art.
69 ust. 2 pkt 4a pr.bank. (wprowadzonego ustawg z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy prawo bankowe oraz
niektérych innych ustaw; Dz.U. z 2011 r., nr 165, poz. 984) wynika, ze ustawodawca zobowigzywal strony uméw o
kredyt do zastosowania omawianej wyzej zasady okreSlania w umowie wysoko$ci Swiadczen obu stron, ewentualnie
wskazywania podstawy do ich obliczenia, ktéra to zasada wynika z natury kazdej umowy i byla juz zapisana w
dotychczasowych przepisach k.c. W zakresie ustalania kurs6w walut wymaga ona, aby umowa o kredyt denominowany
lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska zawierala szczegdlowe zasady okreslania sposobow i terminow
ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktérego w szczeg6lnosci wyliczana jest kwota kredytu, jego transz
i rat kapitalowo-odsetkowych oraz zasady przeliczania na walute wyplaty albo splaty kredytu. Wyartykulowanie
we wspomnianej nowelizacji opisanego wyzej obowigzku, ktory i tak wynikal z przepiséw ogolnych dotyczacych
zobowiazan nie skutkowalo sanowaniem wadliwos$ci umoéw o kredyt indeksowany lub denominowany wcze$niej, ani
poOzniej zawartych z naruszeniem konieczno$ci okres§lenia w umowie §wiadczen obu stron. Potwierdzala ona jedynie
dopuszczalno$c zawierania umow o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty obce;j.

Wspomniana nowelizacja dotyczyla tylko jednego z elementéw umowy kredytowej, a mianowicie zasad okreslania
sposob6w i terminu ustalania kursow waluty, do ktorej kredyt jest denominowany. Innych elementow tej umowy
wspomniana zmiana przepiséw nie dotyczyla i z tego wzgledu nie mogta wplynaé na wazno$¢/niewaznosé zadnej
konkretnej umowy jako caloSci. Za pogladem, ze wejScie w Zycie ustawy antyspreadowej nie spowodowalo, ze
zamieszczone w umowie kredytowej klauzule waloryzacyjne, nieokreslajace szczegélowo sposobu ustalania kursu
waluty waloryzacji, przestaly by¢ abuzywne, opowiedzial sie m.in. Sad Apelacyjny w Bialymstoku w wyroku z dnia 14
grudnia 2017 r. (I ACa 447/17, Legalis nr 1713633).

Jednocze$nie Sad Okregowy nie podzielil argumentéw pozwanego odnoszacych sie do braku interesu prawnego
powoda wzadaniu ustalenia niewazno$ci umowy kredytowej. Wskazal na dominujgcy w orzecznictwie poglad, zgodnie
z ktorym, jest mozliwe dochodzenie roszezenia o ustalenie obok roszezenia o §wiadczenie (nawet juz wymagalnego). W
szczegoblnosci dotyczy to roszczen o ustalenie wlasnie niewazno$ci czynnosci prawnej, bowiem w takich przypadkach
czesto zachodzi potrzeba ustalenia, ze — wbrew tre§ci umowy — dana czynno$¢ prawna jest niewazna (zob. np. wyrok
Sadu Apelacyjnego w Szczecinie z dnia 18 marca 2013 r., I ACa 822/12).

Niezaleznie od powyzszego Sad Okregowy uznal za zasadny zarzut powoda, ze klauzula indeksacyjna zawarta w § 10

ust. 4 umowy kredytowej (postanowienie okreslajace gléwne §wiadczenia stron) narusza art. 385" § 1 k.c. Wskazal, ze:
(i) powod wystepuje w niniejszej sprawie w charakterze konsumenta, (ii) klauzula indeksacyjna nie byta indywidualnie
uzgodniona z powodem, bowiem nie byla ona przedmiotem rzeczywistych negocjacji pomiedzy stronami oraz (
(...)) klauzula indeksacyjna w oczywisty sposob ksztaltuje prawa i obowiazki powoda w sposéb sprzeczny z dobrymi
obyczajami, jak réwniez razgco narusza interesy powoda.

W zakresie tej ostatniej przestanki Sad zwrocit uwage, ze klauzula indeksacyjna zawarta w § 10 ust. 4 umowy
kredytowej nie zawiera jednoznacznej treéci, przewiduje pelng swobode i arbitralnoé¢ pozwanego w kwestii dotyczacej
kosztow kredytu. Z tego wzgledu, zdaniem Sadu, postanowienie to ksztaltuje prawa i obowigzki powoda w sposéb
sprzeczny z dobrymi obyczajami i razaco narusza jego interesy.

Sad wskazal, ze kluczowa dla oceny skutkow abuzywnoSci postanowienia § 10 ust. 4 umowy kredytowej bylo
ustalenie, czy bez klauzuli indeksacyjnej tam zawartej umowa kredytowa laczaca powoda i pozwanego moze byc



utrzymana w mocy. Sama eliminacja klauzuli indeksacyjnej z laczacej strony umowy kredytowej doprowadzitaby do
zniesienia mechanizmu indeksacji oraz réznic kursow walutowych, co byloby réwnoznaczne z tak daleko idacym
przeksztalceniem umowy, iz nalezaloby ja uzna¢ za umowe o odmiennej istocie i charakterze, choéby nadal chodzito
tu tylko o inny podtyp czy wariant umowy kredytu. Oznacza to z kolei, ze po wyeliminowaniu klauzuli indeksacyjnej
zawartej w § 10 ust. 4 umowy kredytowej utrzymanie umowy o charakterze zamierzonym przez strony nie jest mozliwe,
co przemawia za jej calkowita niewazno$cia (tak Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18).

Sad Okregowy nie rozstrzygnal co do zgdania ewentualnego powoda (tj. zasadzenia od pozwanego kwoty 53.184,86
zl z tytulu pobierania przez pozwanego od powoda zawyzonych rat) z uwagi na uwzglednienie zadania zasadniczego
powoda (tj. ustalenia niewaznosci umowy kredytowej).

Sad nie podzielil zarzutu przedawnienia roszczenia dochodzonego przez powoda. Wskazal, ze zastosowanie znajdowat
art. 118 k.c., przewidujacy dziesiecioletni termin przedawnienia. Termin ten rozpoczat bieg najwczesniej z chwila,
kiedy powdd mogt domagaé sie zwrotu kazdej wplaty, zatem najwczeéniej dzien po dokonaniu pierwszej z nich.
Zdaniem Sadu $§wiadczenia nienalezne, ktérych zwrotu domagat sie powdd, nie mialy charakteru okresowego. Skoro
umowa stron byla niewazna, to nie bylo podstaw do przekazania pozwanemu zadnej kwoty z otrzymanych przez niego
rat kapitalowo-odsetkowych.

O kosztach procesu Sad Okregowy orzekl zgodnie z art. 98 § 1 k.p.c.
Pozwany zaskarzyl wyrok w caloéci, podnoszgc nastepujace zarzuty:
L. naruszenie przepis6w procesowych, tj.:

1) art. 233 k.p.c. poprzez dokonanie dowolnej, a nie wszechstronnej oceny materiatu dowodowego oraz dokonanie
ustalen sprzecznych z tre$cig materialu dowodowego, tj.:

- brak uwzglednienia okoliczno$ci, ze postanowienia umowne dotyczace indeksacji zostaly indywidualnie uzgodnione
ze strong powodowa, podczas gdy z przeprowadzonych dowodéw z dokumentéw, w szczegbdlno$ci wniosku
kredytowego, o$§wiadczenia z dnia 18 listopada 2008 r. oraz Umowy wynika, Zze postanowienia odnoszace sie do
indeksacji kredytu kursem waluty obcej sa wynikiem indywidualnego uzgodnienia stron;

- brak uwzglednienia okolicznoSci: (i) zapoznania sie przez strone powodow3 z postanowieniami Umowy i regulaminu
w odniesieniu do kredytu indeksowanego do waluty obcej; (ii) zapoznania strony powodowej z kwestia ryzyka
kursowego, ( (...)) SwiadomoSci strony powodowej w zakresie ryzyka kursowego zwigzanego z wahaniem kurséow
waluty do ktérej indeksowany jest kredyt, (iv) Swiadomego i swobodnego wyboru przez strone powodowa kredytu
indeksowanego do waluty obcej oraz Swiadomej rezygnacji z zaciggniecia kredytu w zlotych, podczas gdy powyzsze
istotne dla sprawy okoliczno$ci wynikaja z treéci zgromadzonych w aktach sprawy oraz niekwestionowanych w toku
postepowania dowodowego dokumentdéw, jak rowniez z treéci zeznan strony powodowej;

- ustalenie, ze pozwany dysponowal swoboda i dowolnoS$cig w ksztaltowaniu kurs6w walut majacych zastosowanie do
Umowy, co narazalo konsumenta na niczym nieograniczong arbitralno$¢ decyzji banku w tym zakresie, podczas gdy
z dostarczonych przez pozwanego informacji i dokumentéw (w tym odpisu protokotu zeznan swiadka M. D.) wynika,
ze pozwany bank nie posiadal uprawnienia do arbitralnego ustalania kurséw walut;

- pominiecie okoliczno$ci umozliwienia powodowi zawarcia aneksu do Umowy, na mocy ktorego strony mogly
wprowadzi¢ mozliwo§¢ dokonywania splat kredytu bezposrednio w walucie obcej, podczas gdy sa to okolicznoSci
istotne z punktu widzenia rozstrzygniecia, a powdd zeznajac podczas rozprawy 11 wrze$nia 2019 r. przyznal, iz
poinformowano go, ze do rozliczen kredytu zastosowanie ma bankowy kurs waluty, a korzystanie z tabel bankowych
bylo dla powoda rozwigzaniem korzystniejszym,;



- pominiecie okolicznosci, iz pozwany, realizujac postanowienia umowne, stosowal rynkowy kurs waluty, podczas gdy
s3 to okoliczno$ci istotne z punktu widzenia rozstrzygniecia;

- przyjecie, ze saldo kredytu nigdy nie bylo wyrazone w walucie obcej, podczas gdy jest to stwierdzenie pozostajace
w sprzecznoS$ci z materiatem dowodowym sprawy, w szczegbdlnoSci dokumentami w postaci wniosku kredytowego,
decyzji kredytowej i umowy kredytowej;

- przyjecie, ze spread stanowil dodatkowe wynagrodzenie banku, w sytuacji, gdy okoliczno$¢ ta nie wynika z dowodow
zgromadzonych w sprawie;

2) art 299 k.p.c. w zw. z art. 233 k.p.c. poprzez dokonanie ustalenn w przedmiocie faktéw majacych istotne znaczenie
dla rozstrzygniecia sprawy wylacznie w oparciu o twierdzenia strony powodowej, podczas gdy z przeprowadzonych
dowodow w postaci dokumentéw zgromadzonych w aktach sprawy (wniosek kredytowy, o$wiadczenie z dnia 18
listopada 2008 r., umowa kredytowa), wynikaja okoliczno$ci przeciwne, przy czym tres¢ oraz wiarygodno$c¢ tych
dokumentow nie zostala podwazona w toku postepowania, wobec czego nalezalo uznac, ze okoliczno$ci faktyczne nimi
stwierdzone zostaly dostatecznie wyjasnione oraz udowodnione.

II. naruszenie przepisow prawa materialnego, tj.:

1) art 189 k.p.c. poprzez przyjecie, ze stronie powodowej przystuguje interes prawny w ustaleniu niewazno$ci umowy
kredytu;

2) art. 58 k.c. i art 385" k.c. poprzez ich bledng wykladnie i przyjecie, ze postanowienie sprzeczne z bezwzglednie
obowigzujacym przepisem ustawy moze by¢ jednoczeénie uznane za niedozwolone postanowienie umowne;

3) art 69 pr.bank. w zw. z art 353" k.c. w zw. z art 58 § 11 § 3 k.c. poprzez przyjecie, ze (i) w laczacej strony umowie
brak bylo okreslenia Swiadczenia, do spelnienia ktérego zobowiazany byl kredytobiorca oraz ze (ii) zawarty w umowie
mechanizm indeksacji pozostaje w sprzeczno$ci z ustawowym wymogiem oddania do dyspozycji kredytobiorcy i
zwrotu bankowi tej samej kwoty kredytu, ( (...)) z uwagi na powyzej wskazane wady zawarta przez strony umowa jest
niewazna;

4) art 385" § 1 k.c. poprzez przyjecie, ze zawarta w umowie klauzula indeksacyjna ksztaltuje prawa i obowigzki
konsumenta w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy, a zatem stanowi
niedozwolone postanowienie umowne;

5) art. 58 § 3 k.c., art. 385" § 1 k.c. w zw. z art. 4 ust. 2 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z 5 kwietnia 1993 r. w sprawie
nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich ("Dyrektywa 93/13") poprzez zaniechanie wyodrebnienia w
Umowie kredytowej stron klauzuli ryzyka walutowego, dotyczacej zastosowania mechanizmu indeksacji zobowigzania
kredytowego kursem waluty obcej, oraz klauzuli spreadowej, dotyczacej wylacznie odestania do stosowanych przez
bank kursoéw walutowych oraz przyjecie, ze wszystkie ww. klauzule okreélajg gléwne $§wiadczenia stron, podczas gdy
postanowieniami okreslajacymi gtéwne §wiadczenia stron jest wylacznie klauzula ryzyka walutowego;

6) art. 69 ust 3 pr.bank., art. 65 k.c.iart. 358 § 2 k.c. wzw. z art. 6 ust 1 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia
1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich poprzez zanegowanie mozliwo$ci odniesienia
sie do normy dyspozytywnej art. 358 § 2 k.c. wykladanej lacznie z art. 69 ust. 3 pr.bank. w miejsce uznanych za
niedozwolone (wzglednie niezgodnych z prawem) postanowien umownych dot. klauzul indeksacyjnych w zakresie, w
jakim klauzule te zawieraja odestanie do tabel kursowych banku, podczas gdy taki proces stosowania prawa jest zdatny
do przywrocenia rownowagi kontraktowej stron przy jednoczesnym zachowaniu wazno$ci umowy, stuzy realizacji
celow Dyrektywy 93/13/EWG, a ponadto jest zgodny z przepisami prawa krajowego.



W konkluzji pozwana wniosla o zmiane zaskarzonego wyroku poprzez oddalenie powddztwa w caloéci i zasadzenie
od strony powodowej na rzecz pozwanego kosztow postepowania w dwoch instancjach, w tym kosztow zastepstwa
procesowego, wedlug norm prawem przepisanych.

Powdd wnidst o oddalenie apelacji oraz zasadzenie od pozwanej na swoja rzecz kosztéw postepowania apelacyjnego,
w tym kosztow zastepstwa procesowego, wedlug norm prawem przepisanych wraz z odsetkami ustawowymi za
op6Znienie liczonymi od dnia uprawomocnienia sie orzeczenia do dnia zaplaty.

Sad Apelacyjny zwazyl, co nastepuje:

Apelacja pozwanego nie zaslugiwala na uwzglednienie, pomimo ze niektérym z podniesionych w niej zarzutow
dotyczacych naruszenia przez Sad Okregowy przepiséw prawa materialnego nie mozna odmowié stusznosci.

Nietrafne byly zarzuty procesowe, w tym zarzut naruszenia art. art. 233 k.p.c. poprzez dokonanie dowolnej, a nie
wszechstronnej oceny materialu dowodowego oraz dokonanie ustalen sprzecznych z treScia materiatu dowodowego.

Nalezy wskazaé, ze wbrew stanowisku pozwanego, o indywidualnym uzgodnieniu postanowien umownych
dotyczacych indeksacji, nie Swiadczyly dowody z dokumentéw obejmujace wniosek kredytowy, o$wiadczenie z 18
listopada 2008 r. oraz umowe o kredyt hipoteczny. Zaden z powyzszych dokumentoéw nie wskazywal bowiem
na dokonywanie przez strony indywidualnych uzgodnien dotyczacych warunkéow umowy, w tym zasad indeksacji.
Powodowi zaoferowano natomiast produkt typowy adresowany do klientéw banku zainteresowanych umowa kredytu
hipotecznego waloryzowanego kursem (...) w postaci kredytu hipotecznego dla oséb fizycznych (...) waloryzowanego
kursem (...). Zaréwno wniosek kredytowy, jak i umowa kredytowa opieraly sie o wzorzec stosowany w banku, a z
zeznah powoda wynikalo, ze na tre$¢ tych dokumentéw nie mial on realnego wplywu. Z projektem umowy mog} sie
zapoznac jedynie w siedzibie banku, za§ warunki umowy nie byly negocjowane. W zwiazku z powyzszym dostosowanie
umowy kredytowej do potrzeb powoda dotyczyto jedynie ustalenia wysokoSci kredytu oraz okresu splaty.

O ile nalezalo uznaé, ze powod zapoznal sie z tre$cig postanowienn umowy i regulaminu w odniesieniu do kredytu
indeksowanego do waluty obcej, to jednak nie sposob przyjac, ze zostal on zapoznany przez kredytodawce z realnym
ryzykiem kursowym i w konsekwencji mial swiadomosé ryzyka zwigzanego z wahaniem kurséow waluty, do ktorej
indeksowany jest kredyt. Blankietowe oSwiadczenie podpisane przez powoda w zaden sposdb nie dowodzi zakresu
informacji przekazanych mu przez pracownika banku, natomiast z zeznaf powoda wynikalo, ze podczas spotkania
w placéwce pozwanego przedstawiano mu korzystne warianty zwigzane z zaciggnieciem niskooprocentowanego
kredytu waloryzowanego waluta (...), ktéra przedstawiano jako stabilna. Nie zaprezentowano natomiast zadnych
symulacji, ani informacji o sposobie ustalania kursu waluty przez bank. Nie mozna zatem uznac, ze powdd dokonatl
w pelni swiadomego i swobodnego wyboru kredytu indeksowanego do waluty obcej oraz §wiadomie zrezygnowat z
zaciagniecia kredytu w zlotych. Nalezy przyjac, ze wybor rodzaju kredytu wynikal raczej z proponowanej niskiej raty,
atrakcyjnego oprocentowania i informacji i o stabilno$ci waluty szwajcarskiej. Brak rzetelnej informacji o ryzyku
kursowym nie pozwala jednak ocenié tego wyboru konsumenta jako w pelni §wiadomego. Tymczasem skokowy wzrost
kursu waluty jaki nastgpit w roku 2007 spowodowal, Ze pomimo regularnego splacania zobowigzania zgodnie z
harmonogramem, dtug powoda przekracza kwote udzielonego mu kredytu.

Whbrew zarzutom apelacji prawidlowe bylo takze ustalenie Sadu Okregowego, ze pozwany dysponowal swoboda
i dowolnoécia w ksztaltowaniu kurso6w walut majacych zastosowanie do umowy, co narazalo konsumenta na
arbitralno$¢ decyzji banku w tym zakresie, skoro ani umowa kredytu ani znajdujacy do niej zastosowanie regulamin
udzielania kredytow multiplan, nie okre$laly kryteriow wedlug ktérych bank mial tworzy¢ tabele kursowe sprzedazy
i kupna waluty, ksztaltujace wysoko$¢ kazdej z rat kredytu, do uiszczenia ktérej byl zobowigzany konsument na
etapie splaty zobowigzania. Prowadzi to do wniosku, ze pozwany tworzyl tabele kursowe wedlug sobie znanych zasad.
Ustalony stan faktyczny nie pomijat takze okolicznosSci zawarcia przez strony aneksu do Umowy, na mocy ktorego
strony mogly wprowadzi¢ mozliwo$¢ dokonywania splat kredytu bezpo$rednio w walucie obcej. Nie miala ona jednak
znaczenia z punktu widzenia oceny abuzywnoéci klauzuli walutowej zawartej w umowie. Nieistotna byla takze w tym



kontekscie okoliczno$é, czy pozwany, tworzac tabele kursowe, stosowal rynkowy kurs waluty, bowiem nie sposéb
wykonywania umowy lecz tre$¢ postanowien ksztaltujacych prawa i obowigzki stron umowy na etapie jej zawierania,

moga by¢ oceniane przez pryzmat art. 385" k.c.

Nie mozna zgodzi¢ sie z zarzutem naruszenia przez Sad Okregowy przepisu art. 299 k.p.c. w zw. z art. 233 k.p.c.
poprzez dokonanie ustaleni w oparciu o twierdzenia strony powodowej, gdyz wbrew stanowisku strony pozwanej, nie
zostaly one podwazone przez przeprowadzone w sprawie dowody z dokumentdéw w postaci wniosku kredytowego,
o$wiadczenia z 18 listopada 2008 r., umowy kredytowej. Zarzut ten moglby by¢ uznany za skuteczny, gdyby strona
skarzaca wykazala naruszenie kryteriéw oceny dowoddéw wynikajacych z art. 233 § 1 k.p.c., tak jednak sie w
okolicznoS$ciach niniejszej sprawy nie stalo.

W konsekwencji bezzasadnoSci zarzutow procesowych, Sad Apelacyjny podziela ustalenia faktyczne Sadu
Okregowego, przyjmujac je za wlasne.

Przechodzac o oceny prawnej zgloszonego roszczenia o ustalenie niewazno$ci umowy, nalezy wskazaé, ze Sad
Apelacyjny nie aprobuje stanowiska Sadu Okregowego, wedle ktoérego umowa zawarta przez strony jest sprzeczna z

art. 69 ust. 1 ustawy Prawo bankowe z dnia 29 sierpnia 1997 r. i art. 353 " k.p.c., a przez to niewazna. W zwiazku z
powyzszym na uwzglednienie zastugiwal zarzut naruszenia tych przepiséw przez Sad Okregowy, ktéry dopatrzyt sie
sprzeczno$ci umowy z przepisami prawa bankowego i natura stosunku zobowigzaniowego.

Zgodnie z art. 69 ustawy Prawo bankowe z dnia 29 sierpnia 1997 r., w brzmieniu obowiazujacym w dacie zawarcia
spornej umowy Zgodnie z jego treScig, obowigzujaca na dzien zawarcia umowy, przez umowe kredytu bank
zobowiazuje sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote Srodkoéw pienieznych z
przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania z niej na warunkach okre$lonych
w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty
prowizji od udzielonego kredytu” (ust. 1). Umowa kredytu powinna by¢ zawarta na piSmie i okreslac¢ w szczego6lnoéci:
1) strony umowy; 2) kwote i walute kredytu; 3) cel, na ktéry kredyt zostal udzielony; 4) zasady i termin splaty
kredytu; 5) wysoko$¢ oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany; 6) sposéb zabezpieczenia splaty kredytu; 7)
zakres uprawnien banku zwigzanych z kontrola wykorzystania i splaty kredytu; 8) terminy i sposéb postawienia
do dyspozycji kredytobiorcy $rodkéw pienieznych; 9) wysoko$¢ prowizji, jezeli umowa ja przewiduje; 10) warunki
dokonywania zmian i rozwigzania umowy (ust. 2). W powolanym przepisie zostaly okre§lone zasadnicze elementy
stosunku prawnego w postaci umowy kredytu bankowego, do ktérych nalezy okreslenie kwoty i waluty kredytu, cel, na
ktéry kredyt zostal udzielony; zasad i termin splaty kredytu; wysoko$¢ oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany;
sposob zabezpieczenia splaty kredytu. Powyzszy przepis w ust. 2 pkt. 4a wprost wskazal jednocze$nie na mozliwo$é
udzielenia kredytu indeksowanego do waluty obcej, stanowiac, ze w przypadku umowy o kredyt denominowany lub
indeksowany do waluty innej niz waluta polska, umowa o kredyt powinna zawieraé szczegblowe zasady okreslania
sposobow i terminéw ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktorego w szczegblnoSci wyliczana jest kwota
kredytu, jego transz i rat kapitalowo-odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute wyplaty albo splaty kredytu;
Punkt 4a art. 69 ust. 2 zostal wprawdzie dodany nowela z dnia 29 lipca 2011r., ktéra weszla w zycie z dniem 11 sierpnia
2011r., jednak we wczeéniejszym okresie, w Swietle utrwalonego orzecznictwa Sadu Najwyzszego, dopuszczano
mozliwo$¢ zawierania uméw o kredyt waloryzowany kursem waluty obcej, uzasadniajac to zasada swobody umoéow

wyrazong w art. 353 " k.c.

Podpisana przez strony umowa kredytu hipotecznego 18 listopada 2008 r. spelia przywolane powyzej ustawowe
wymogi prawa bankowego, gdyz okresla kwote, walute kredytu, zasady jego zwrotu oraz jego oprocentowanie. Umowa
przewidywala obowiazek banku do oddania do dyspozycji kredytobiorcy kwoty 253 000 zlotych polskich wyrazonej
w walucie waloryzacji na koniec dnia 4 listopada 2008 r. wedlug kursu kupna walut z tabeli kursowej (...) Banku
S.A. stanowiacej rownowarto$¢ kwoty 110 731,79 CHF oraz zobowigzanie kredytobiorcy do zwrotu tej kwoty wraz z
odsetkami, marza i prowizja, w ratach kapitalowo-odsetkowych, przy czym splata miata by¢ dokonywana w walucie



polskiej po jej przeliczeniu na (...) wg. kursu sprzedazy tej waluty, okre§lonym w tabeli kursowej (...) Banku S.A. na
dzien splaty (klauzula waloryzacyjna).

Nalezy przy tym wskazaé, ze mechanizm indeksacji zastosowany w przedmiotowej umowie nie zmienial kwoty i waluty
kredytu wyrazonej w PLN, a stanowit jedynie klauzule przeliczeniowa, moca ktérej strony ustalily, ze zobowigzanie
wyrazone w walucie polskiej w dniu uruchomienia kredytu, zostanie przeliczone na walute obca — (...). Powolane
wyzej zapisy umowy laczacej strony mieszcza sie zatem w definicji zawartej w art. 69 § 1 pr. bankowego, ktory
okreéla essentialia negotii umowy kredytu, jak rowniez zawarcie umowy kredytu indeksowanego kursem franka
szwajcarskiego musi by¢ uznane za dopuszczalne zar6wno na gruncie zasady swobody uméw (art. 353" k.c.), jak tez

. . .« . 1 . , . .
przewidziane przez ustawodawce w przepisie art. 358" § 2 k.c., zgodnie z ktérym strony moga zastrzec w umowie, ze
wysoko$¢ §wiadczenia pienieznego zostanie ustalona wedlug innego niz pienigdz miernika wartosci.

Na tym tle Sad Apelacyjny przychyla sie do akcentowanego w orzecznictwie stanowiska, ze kredyt waloryzowany
kursem waluty obcej stanowi mozliwy wariant umowy kredytowej, natomiast waluta obca jest jedynie instrumentem
zabezpieczajacym przed spadkiem sily nabywczej pieniadza na skutek upltywu czasu (por. wyrok Sadu Najwyzszego z
dnia 25 marca 2011 r., sygn. IV CSK 377/10, wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 29 pazdziernika 2019 r., sygn. IV CSK
309/18, wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 11 grudnia 2019r. V CSK 382/18, Lex nr 2771344). Zastosowanie klauzuli
indeksacyjnej spowodowalo wprowadzenie do umowy mechanizmu waloryzacji, jednak kwota kredytu zostata przez

strony okreélona w zlotych polskich. Zgodnie z art. 358' § 2 k.c., strony mogg zastrzec w umowie, ze wysoko$é¢
$wiadczenia pienieznego zostanie ustalona wedlug innego niz pieniadz miernika warto$ci. Sad Apelacyjny podziela
stanowisko, ze jezeli kwota kredytu jest powigzana z kursem waluty obcej, dopuszczalne jest zgodnie z art. 358 k.c.,
aby wyplata i splata kredytu nastepowala walucie polskiej albo w tej walucie, przy czym jesli to dotyczy wylgcznie
sposobu wykonania zobowigzania pienieznego, nie powoduje zmiany waluty wierzytelno$ci.

Dopuszczalno$é zawarcia umowy kredytu indeksowanego zostala zaakceptowana m.in. w wyroku Sadu Najwyzszego
z dnia 22 stycznia 2016 r. w sprawie o sygn. akt I CSK 1049/14, w ktérym Sad Najwyzszy stwierdzil, iz umowa kredytu
indeksowanego mieSci sie w ramach konstrukeji ogélnej umowy kredytu bankowego i stanowi jej mozliwy wariant

(art. 353" k.c. w zw. z art. 69 prawa bankowego). Sad Najwyzszy nie dopatrzyl sie niewaznoéci umowy kredytu, uznajac
jednak, ze postanowienia umowne zawarte w zalaczniku do umowy kredytu hipotecznego ksztaltuja prawa i obowiazki
kontrahenta banku w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami i razaco naruszaja jego interesy w omawianym typie

stosunkow kredytowych (art. 385" § 1 zdanie pierwsze k.c.). Umowa przewidujaca zobowigzanie banku do oddania do
dyspozycji kredytobiorcy okre$lonej kwoty $rodkéw pienieznych w zlotych polskich wyrazonych w innej walucie oraz
odpowiadajacy mu obowigzek kredytobiorcy do zwrotu kwoty przeliczonej na franki szwajcarskie, stanowi przyktad
waloryzacji umownej polegajacej na ustaleniu wysokoéci §wiadczenia wedlug innego niz pienigdz miernika wartosci, o
ktorej mowa w art. 358" § 2 k.c. Waloryzacja, o ktérej mowa w art. 358 ' § 2 k.c. stanowi instrument prawny pozwalajacy
na utrzymanie sily nabywczej §wiadczenia pienieznego. Nalezy uznaé, ze wykorzystanie mechanizmu waloryzacji nie
narusza natury stosunku kredytu, zapewniajac przy tym utrzymanie ekwiwalentno$ci §wiadczen.

Takze w uzasadnieniu wyroku z dnia 29 kwietnia 2015 roku, wydanym w sprawie V CSK 445/14 (Lex nr 1751291)
Sad Najwyzszy orzekl, ze dopuszczalne jest ulozenie stosunku prawnego w taki sposob, ze strony ustala w umowie
inng walute zobowigzania i inng walute wykonania zobowigzania. Z kolei w uzasadnieniu wyroku z dnia 24 maja
2012 roku, wydanym w sprawie o sygnaturze akt II CSK 429/11 (Lex nr 1243007) Sad Najwyzszy wskazal, ze
sbioracy kredyt, zwlaszcza dlugoterminowy z przeliczeniem zobowigzan okresowych (rat splacanego kredytu) wedlug
umowionej waluty (klauzula walutowa) ponosi ryzyko polegajace albo, na placeniu mniejszych rat w walucie kredytu,
albo wiekszych, niz to wynika z obliczenia w tej walucie, gdyz na wysoko$¢ kazdej raty miesiecznej wplywa warto$c¢
kursowa waluty kredytu w stosunku do waloryzacji tego kredytu.

Klauzula indeksacyjna nie jest zatem sprzeczna z istotna umowy kredytu, a odwolanie sie przy stosowaniu
mechanizmu indeksacji kredytu do kurséw walut stosowanych przez pozwany bank, nie oznacza niewazno$ci umowy
z uwagi na sprzeczno$¢ jej zapisow z bezwzglednie obowiazujacymi przepisami prawa. Jedynie w sytuacji, gdy



mechanizm waloryzacji nie zostal z konsumentem indywidualnie uzgodniony, a jest nieuczciwy i razaco narusza jego
interes, zachodza przestanki do uznania, ze postanowienia te nie wigza konsumenta.

W $wietle powyzszego, zdaniem Sadu Apelacyjnego, umowna konstrukcja kredytu waloryzowanego kursem (...) nie
narusza bezwzglednie obowigzujacych przepisow prawa, w tym art. 69 ust. 1, ust. 2 pkt. 2 pr. bankowego oraz art. 353

'k.c.. Umowa nie jest takze sprzeczna z zasadami wspolzycia spolecznego.

W ocenie Sadu Apelacyjnego, zaskarzony wyrok odpowiadal jednak ostatecznie prawu, gdyz analizowana umowa

zawierala postanowienia o niedozwolonym charakterze w rozumieniu art. 385 ' k.c., ktérych wyeliminowanie
skutkowa¢ musialo upadkiem catej umowy. Nalezy wskazaé, ze przepisy kodeksu cywilnego dotyczace klauzul
abuzywnych stanowia implementacje art. 6 dyrektywy Rady 93/13/EWG z 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych
warunkéw w umowach konsumenckich (Dz.Urz. WE L Nr 95, s. 29 ze zm.). Maja one na celu ochrone
intereséw konsumenta, jako podmiotu slabszego w relacji z przedsiebiorcg i zmierzaja do przywrocenia rownowagi

kontraktowej. Celem art. 385" k.c., nie jest uniewaznienie wszystkich uméw zawierajacych nieuczciwe warunki, lecz
zastgpienie formalnej rownowagi, jaka umowa ustanawia miedzy prawami i obowigzkami stron umowy, rzeczywista
rownowaga pozwalajacg na przywrdcenie rownosci miedzy nimi, przy czym usciSlono, ze dana umowa musi co do
zasady nadal obowigzywac bez zmian innych niz wynikajace ze zniesienia nieuczciwych warunkow. O ile ten ostatni
warunek jest spelniony, dana umowa moze, zgodnie z art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13, zosta¢ utrzymana w mocy, pod
warunkiem Ze zgodnie z przepisami prawa krajowego takie utrzymanie w mocy umowy bez nieuczciwych postanowien
jest prawnie mozliwe, co musi zostac zweryfikowane przy zastosowaniu obiektywnego podejécia (zob. podobnie wyrok
z dnia 14 marca 2019 r., D., C 118/17, EU:C:2019:207, pkt 40, 51; a takze wyrok z dnia 26 marca 2019 r., A. B. i B.,
C70/171iC179/17, EU:C:2019:250, pkt 57).

Jak stanowi art. 385" k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wigza
g0, jezeli ksztaltuja jego prawa w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy. Nie dotyczy
to postanowien okreslajacych glowne Swiadczenia stron, w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformutowane
w sposob jednoznaczny.

W Swietle powyzszego przepisu skutkiem zastosowania w umowie lub wzorcu klauzuli niedozwolonej jest brak
mocy wigzgcej tego postanowienia, przy zachowaniu skutecznoéci innych cze$ci umowy lub wzorca. W sytuacji, gdy
wadliwo$¢ (abuzywno$é) dotyczy gtownych Swiadcezen stron, jak bylo w tym przypadku, na skutek wyeliminowania
zapiséw obejmujacych klauzule waloryzacyjna nie mozna uznac, ze umowa zawiera element ksztaltujacy jej charakter,
istotny z punktu widzenia woli stron w zakresie wprowadzenia do umowy waluty obcej jako czynnika ksztaltujacego
wysoko$é $wiadczen. W §wietle orzecznictwa (...) nie powinno budzi¢ watpliwosci, ze klauzule waloryzacyjne nie
moga by¢ traktowane jako dodatkowe postanowienia umowne, lecz stanowig essentialia negotii umowy kredytu
indeksowanego. (...), wskazal, ze w pojeciu ,gléwnego przedmiotu umowy” w rozumieniu art. 4 ust. 2 dyrektywy
93/13, mieszczg sie te postanowienia, ktore okreslaja podstawowe $wiadczenia w ramach danej umowy i ktore z tego
wzgledu charakteryzuja te umowe. Klauzule dotyczace ryzyka wymiany, do ktorych zalicza takze spos6b ustalania
kursu wymiany, sg klauzulami okreSlajacymi glowny przedmiot umowy kredytu zaré6wno denominowanego, jak i
indeksowanego. (wyroki (...) z dnia 3 czerwca 2010 r., C. de A. y M. de P. M., C 484/08, EU:C:2010:309, pkt 34;
z dnia 23 kwietnia 2015 r., V. H., C 96/14, EU:C:2015:262, pkt 33 wyroku C-260/17, w wyroku z dnia 14 marca
2019 r., D., C 118/17, EU:C:2019:207, pkt 48, 52, C-51/17, pkt 68 oraz C-186/16). W wyroku z dnia 3 pazdziernika
2019 r. (C-260/18) Trybunal przyjal, ze art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nie stoi na przeszkodzie temu, aby sad krajowy,
po stwierdzeniu nieuczciwego charakteru niektorych warunkéw umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej i
oprocentowanego wedtug stopy procentowej bezpoérednio powigzanej ze stopa miedzybankowa danej waluty, przyjal,
zgodnie z prawem krajowym, Ze ta umowa nie moze nadal obowiazywac bez takich warunkow z tego powodu, iz ich
usuniecie spowodowaloby zmiane charakteru gléwnego przedmiotu umowy. (...) wskazal jednoznacznie, ze klauzule
indeksacyjne odnosza sie do ryzyka kursowego i w zwigzku z tym okre$lajg gtowny przedmiot umowy kredytu. Ich
uniewaznienie doprowadziloby nie tylko do zniesienia mechanizmu indeksacji oraz réznic walutowych, ale réwniez



posrednio do zanikniecia ryzyka kursowego, ktore jest bezposrednio zwigzane z indeksacja kredytu do waluty. W
zwigzku z czym obiektywna mozliwo$¢ utrzymania obowigzywania umowy kredytu wydaje sie niepewna.

Nalezy stwierdzi¢, ze badane zapisy umowy nie zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny, zatem mozliwe byto

badanie ich pod katem zaistnienia przeslanek z art. 385 " k.c.. Brak jednoznaczno$ci wynikal niewatpliwie z odwotania
do tabeli kurséw pozwanego banku, skoro wysoko$¢ §wiadczen kazdej ze stron uzalezniona zostala od kursu waluty
ustalanego przez pozwany bank, przy czym kurs ten jest zmienny i mozliwy do okreslenia dopiero w momencie
spelniania S$wiadczenia. Postanowienia okre§lajace gldwne $wiadczenia stron, moga by¢ zas oceniane pod katem ich
nieuczciwego charakteru, jezeli nie zostaly wyrazone prostym i zrozumialym jezykiem, jak bylo w okoliczno$ciach
badanego przypadku.

W orzecznictwie przyjmuje sie, ze postanowienie umowne jest sprzeczne z dobrymi obyczajami, jezeli nie mozna
racjonalnie spodziewat sie, iz konsument przyjalby takie postanowienie w drodze negocjacji indywidualnych.
Natomiast w celu ustalenia, czy klauzula razgco narusza interesy konsumenta, nalezy wzia¢ gléwnie pod uwage,
czy pogarsza ona jego polozenie prawne w stosunku do tego, ktére w braku odmiennej umowy, wynikaloby
z przepisow prawa, w tym majacych charakter dyspozytywny (por. uzasadnienie uchwaly skladu siedmiu
sedziow Sadu Najwyzszego z dnia 20 czerwca 2018 r., III CZP 29/17, OSNC 2019, Nr 1, poz. 2, wyrok Sadu
Najwyzszego z dnia 27 lutego 2019 r., IT CSK 19/18, nie pub.). Razgce naruszenie interesow konsumenta oznacza
nieusprawiedliwiona dysproporcje praw i obowiazkéw wynikajacych z umowy na jego niekorzysé, skutkujaca
niekorzystnym uksztaltowaniem jego sytuacji ekonomicznej oraz jego nierzetelnym traktowaniem (por. wyroki
Sadu Najwyzszego z dnia 3 lutego 2006 r., I CK 297/05, nie publ., z dnia 15 stycznia 2016 r., I CSK 125/15,
OSNC - ZD 2017, Nr 1, poz. 9; z dnia 27 listopada 2015 r., I CSK 945/14, nie publ.; z dnia 30 wrzeSnia
2015 r., I CSK 800/14, nie publ. i z dnia 29 sierpnia 2013 r. I CSK 660/12, nie publ.). W $wietle powyzszego
istotne jest réwniez zachowanie transparentno$ci postanowieni umowy oraz réwnowagi kontraktowej pomiedzy
stronami. W analizowanym przypadku brak réwnowagi kontraktowej wyraza sie w tym, ze konsument-kredytobiorca
nie ma wplywu na sposob ustalania kursu waluty obcej, za§ odwolanie do kurséw walut zawartych w "Tabeli
kursow" oglaszanych przez pozwany bank powoduje nierownomierne rozlozenie pomiedzy stronami ich uprawnien i
obowigzkow. Nie ulega watpliwosci, ze wprowadzajac do umowy klauzule odwotlujace sie do wlasnej tabeli kursowe;j,
pozwany bank przyznat sobie prawo do jednostronnego regulowania wysokosci rat kredytu waloryzowanego kursem
franka, a prawo banku do ustalania kursu waluty nie znalazlo zadnych umownych ograniczen, skoro nie wskazano
obiektywnych, sprawdzalnych kryteriow zmian kurséw walutowych. Omawiana regulacja stanowi o naruszeniu
dobrych obyczajow, bowiem daje jednej stronie umowy — bankowi dowolno$¢ w zakresie okreslania sytuacji prawnej
i faktycznej drugiej strony — kredytobiorcy (por. wyrok Sad Apelacyjnego w Warszawie z 6 maja 2013 roku, VI
ACa 441/13, L.). Uksztaltowanie stosunku prawnego z naruszeniem zasady réwnos$ci stron pozostaje w sprzeczno$ci
z dobrymi obyczajami. Jak podkreslit Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 22 stycznia 2016 r. (I CSK 1049/14 nie.
publ.), mechanizm ustalania przez bank kurséw waluty, ktéry pozostawia bankowi swobode, jest w spos6b oczywisty
sprzeczny z dobrymi obyczajami i razaco narusza interesy konsumenta, a klauzula, ktéra nie zawiera jednoznacznej
tresci i przez to pozwala na pelna swobode decyzyjna przedsiebiorcy w kwestii bardzo istotnej dla konsumenta,

dotyczacej kosztéw kredytu jest klauzula niedozwolong w rozumieniu art. 385" §1 k.c.

Majac powyzsze na wzgledzie nalezy stwierdzic¢, ze postanowienia umowny kredytowej zawartej przez strony, méwiace
o kwocie kredytu wyrazonej w walucie waloryzacji wedlug kursu kupna waluty z tabeli kursowej (...) Banku S.A. oraz
stanowiace, ze raty kapitalowo- odsetkowe splacane sa w zlotych polskich po uprzednim ich przeliczeniu wg kursu
sprzedazy z tabeli kursowej (...) Banku, ksztaltujg prawa i obowiazki powoda jako konsumenta w sposbb sprzeczny

z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy (art. 385' § 1 zdanie pierwsze k.c.). W tym zakresie umowa
odwolywala sie bowiem wylacznie do tabeli kurséw (...) Bank S.A., bez wskazania zasad jej ustalania, bowiem ani w
umowie, ani tez w regulaminie udzielania kredytow i pozyczek hipotecznych dla oséb fizycznych, nie zamieszczono
zapisOw wyjasniajacych sposob ustalenia kurséw, parametrow ani czynnikéw, ktore (...) Bank S.A. mogl bra¢ pod
uwage ustalajac kurs waluty, co oznacza, ze ustalenie kursu, a zatem wysokosci §wiadczenia konsumenta nalezalo do
banku. A. kwestionowanych postanowien polega na niejednoznaczno$ci wzorca umownego, jego nieprecyzyjnosci i



dowolnosci formuly wysokosci spreadow, bez mozliwosci weryfikacji okresleniu sposobu ustalania kurséw wymiany
waluty przez konsumentow. Nie przedstawialy one parametréw, ktore by pozwalaly na ustalenie i zweryfikowanie
przez kredytobiorcoéw ich zadluzenia w kazdym czasie trwania stosunku kredytowego. Naruszenie dobrych obyczajow
i interesow konsumenta dotyczy takze braku wlasciwego, rzeczywistego pouczenia konsumenta o ryzyku kursowym
zwigzanym z koniecznoScig przeliczenia kwoty kredytu i rat kapitalowo odsetkowych.

Oceniajac skutki abuzywnos$ci klauzul umownych nalezy niewatpliwie bra¢ pod uwage stan rzeczy istniejacy w
dacie zawarcia umowy, bez znaczenia pozostaje wiec ostatecznie sposob jej wykonywania przez strony, czyli
sposob ksztaltowania tabel przez bank. W tej mierze nalezy odwolaé sie do wyroku Trybunalu Sprawiedliwo$ci
Unii Europejskiej z 3 pazdziernika 2019r. (C-260/18), zgodnie z ktorym artykul 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy
interpretowac w ten sposoéb, ze z jednej strony skutki dla sytuacji konsumenta wynikajace z uniewaznienia calo$ci
umowy, takie jak te, o ktérych mowa w wyroku z dnia 30 kwietnia 2014 r., K. i K. R. (C 26/13, EU:C:2014:282), nalezy
ocenia¢ w $wietle okoliczno$ci istniejacych lub mozliwych do przewidzenia w chwili zaistnienia sporu, a z drugiej
strony, do celow tej oceny decydujgca jest wola wyrazona przez konsumenta w tym wzgledzie. Dlatego tez ostatecznie
bez znaczenia pozostaje sposéb w jaki pozwany bank tworzyl tabele kursowe bedace podstawa wyliczenia naleznoSci
powoda, czy odbiegaly one od kursé6w rynkowych na tyle, ze mozna je traktowa¢ jako ustalone w sposob dowolny,
razgco naruszajacy interesy powodow, wobec czego argumentacja pozwanego dotyczaca sposobu ksztaltowania kursu
musiala by¢ uznana za chybiona.

W $wietle art. 385 '

wyeliminowania z umowy, co prowadzi do zanikniecie ryzyka kursowego i zasadniczej zmiany charakteru umowy.
Bylby to wowczas kredyt w zlotdéwkach, oprocentowany wedlug stopy procentowej powigzanej z (...). Brak
jednoznacznoéci co do wysokoSci §wiadczenia, wynikajacy z odestania do kursu waluty wedlug tabel kursowych banku
powoduje, ze zakwestionowane postanowienia umowne musialy by¢ negatywnie ocenione przez pryzmat przepisu art.

k.c. stwierdzenie abuzywno$ci klauzul waloryzacyjnych powoduje koniecznoé¢ ich

385" k.c., jako sprzeczne z dobrymi obyczajami i razaco naruszajace interes powoda jako konsumenta.

Zgodnie z art. 38518 2 k.c. skutkiem stwierdzenia abuzywno$ci postanowien umowy musi by¢ ich wyeliminowanie
przy zwiazaniu stron umowa w pozostalym zakresie. Wbrew woli konsumenta nie ma przy tym mozliwosci
uzupekienia tej luki przepisami prawa o charakterze dyspozytywnym, poprzez odwolanie sie do §redniego kursu NBP
np. w my$l art. 358 § 2 k.c. Jak bowiem stwierdzit Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej w powolanym wyzej
wyroku z dnia 3 pazdziernika 2019 r. (C-260/18), art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowac w ten sposob, ze
stoi on na przeszkodzie wypelnieniu luk w umowie, spowodowanych usunieciem z niej nieuczciwych warunkéw, ktore
sie w niej znajdowaly, wylacznie na podstawie przepisow krajowych o charakterze ogélnym, przewidujacych, ze skutki
wyrazone w treSci czynno$ci prawnej sa uzupelniane w szczegblnos$ci przez skutki wynikajace z zasad stlusznoéci lub
ustalonych zwyczajow, ktore nie stanowia przepisow dyspozytywnych lub przepiséw majgcych zastosowanie, jezeli
strony umowy wyraza na to zgode. Uzupelnienie luki w umowie po usunieciu z niej niedozwolonych postanowien
przepisem prawa krajowego o charakterze dyspozytywnym albo przepisem majacym zastosowanie, jest ograniczone
do przypadkow, w ktorych usuniecie nieuczciwego postanowienia umownego zobowiazywaloby sad do uniewaznienia
umowy jako calo$ci, narazajac tym samym konsumenta na szczegdlnie dotkliwe skutki, a konsument wyrazi zgode na
takie uzupehienie (pkt 48 wyroku z 3 pazdziernika 2019 r. C -260/18 oraz w wyrokach: z dnia 30 kwietnia 2014 r., K.
iK. R, (...), A. B.iB,,(...). W powolanym wyroku (...) orzekl jednoczeénie, ze artykul 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy
interpretowaé w ten sposob, ze stoi on na przeszkodzie utrzymywaniu w umowie nieuczciwych warunkow, jezeli ich
usuniecie prowadziloby do uniewaznienia tej umowy, a sad stoi na stanowisku, ze takie uniewaznienie wywolaloby
niekorzystne skutki dla konsumenta, gdyby ten ostatni nie wyrazil zgody na takie utrzymanie w mocy.

Skutkiem abuzywnosci klauzul walutowych jest to, Ze nie wigza one konsumenta ze skutkiem ex tunc, o czym wprost

stanowi art. 385 '§ 2 k.c.

Nalezy wskazaé, ze artykul 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 sam w sobie nie okre$la kryteribw dotyczacych mozliwosci
dalszego obowiazywania umowy bez nieuczciwych warunkoéw, lecz pozostawia ich ustalenie zgodnie z prawem Unii



krajowemu porzadkowi prawnemu. Zatem w $wietle kryteriow przewidzianych w prawie krajowym, w konkretnej
sytuacji nalezalo zbada¢ mozliwo$¢ utrzymania w mocy umowy, ktorej klauzule zostaly uniewaznione. (...) stwierdzil
takze, ze art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nie stoi na przeszkodzie temu, aby sad krajowy, po stwierdzeniu nieuczciwego
charakteru niektorych warunkéw umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej i oprocentowanego wedlug stopy
procentowej bezposrednio powigzanej ze stopa miedzybankowa danej waluty, przyjal, zgodnie z prawem krajowym,
ze umowa nie moze nadal obowigzywa¢ bez takich warunkoéw z tego powodu, ze ich usuniecie spowodowaloby zmiane
charakteru gléwnego przedmiotu umowy.

Zdaniem Sadu Apelacyjnego wyeliminowanie spornych postanowieni powoduje, iz umowa nie moze by¢ wykonana,
bowiem brak jest mechanizmu pozwalajacego na okre$lenie wysoko$ci kwoty jaka ma by¢ wyplacona kredytobiorcy,
a w dalszej kolejnoéci takze wysokoS$ci kazdej ze splacanych przez kredytobiorce rat. Wyeliminowanie mechanizmu
waloryzacji oznacza jednoczesnie, ze brak jest istotnego elementu umowy, bez ktérego nie moze by¢ ona wykonywana.
Eliminacja klauzul waloryzacyjnych powoduje wyeliminowanie ryzyka kursowego, ktére bylo konstytutywnym
elementem charakteryzujacym te umowe. Wynikajace z umowy swobodne i arbitralne ustalanie kursu wymiany walut
przez pozwanego, a w konsekwencji jednostronne okreslanie salda kredytu wyrazonego w (...) oraz rat kredytu
wyrazonych w PLN powoduje, ze w sytuacji usuniecia tych warunkéw brak jest mozliwo$ci ustalenia obowiazujacego
kursu walut, tak by umowa mogla obowigzywac.

Na etapie oceny dokonywanej przez sad konieczne jest uwzglednienie intereséw i woli konsumenta. Jak bowiem
stwierdzil (...) w wyroku z dnia 3 paZdziernika 2019r. art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowaé¢ w ten
sposodb, ze z jednej strony skutki dla sytuacji konsumenta wynikajace z uniewaznienia umowy w calo$ci nalezy ocenia¢
w $wietle okoliczno$ci istniejacych lub mozliwych do przewidzenia w chwili zaistnienia sporu, a z drugiej strony,
do celow tej oceny decydujaca jest wola wyrazona przez konsumenta w tym wzgledzie. (...) orzekl dalej, ze art.
6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowaé w ten sposob, ze stoi on na przeszkodzie utrzymywaniu w umowie
nieuczciwych warunkéw, jezeli ich usuniecie prowadziloby do uniewaznienia tej umowy, a sad stoi na stanowisku, ze
takie uniewaznienie wywolaloby niekorzystne skutki dla konsumenta, gdyby ten nie wyrazil zgody na takie utrzymanie
w mocy. W okolicznoSciach niniejszej sprawy wola powoda co do ustalenia niewazno$ci umowy nie budzita zadnych
watpliwos$ci, a powdd nie godzit sie na utrzymanie jej w mocy, ani tez uzupelnienie jej treSci normami o charakterze
dyspozytywnym. Wyeliminowanie klauzul waloryzacyjnych musialo zatem skutkowac uznaniem, iz umowa kredytowa
nie moze by¢ utrzymana a przez brak istotnych elementéw ksztaltujacych jej charakter musi by¢ uznana za niewazna,
gdyz jej utrzymanie w mocy bez klauzul indeksacyjnych nie bylo mozliwe.

Nie mozna bylo zgodzi¢ sie z zawartym w apelacji zarzutem naruszenia art. 189 k.p.c. oraz wywodem pozwanego,
iz na przeszkodzie uwzglednienia powodztwa stal brak interesu prawnego powoda w uzyskaniu wyroku ustalajacego
niewazno$¢ umowy.

W tym kontekscie trzeba uwzglednié, ze umowa kredytu zawarta przez strony w dniu 18 listopada 2008r. r. opiewala
na kwote 253 000 zl, a w dacie orzekania nie doszlo do splaty powyzszej kwoty. Niesporna byla okolicznosé, ze
umowa zostala zawarta na okres do 15 grudnia 2046r r., a pozwany w dalszym ciagu potraca z rachunku powoda
kolejne raty kredytu, uznajac umowe za wazna i skuteczna. Poniewaz pozwany domaga sie od powoda $wiadczen
pienieznych opiewajacych na wynikajace z harmonogramu raty kapitalowo-odsetkowe, zgodnie z zawartg umowa, a
nieruchomo$¢ bedaca wlasno$cia powoda jest obcigzona hipoteka, ktorej celem jest zabezpieczenie splaty kredytu,
wystapienie przez powoda z zadaniem zaplaty dotychczas splaconych kwot, nie rozwiazaloby istniejacego miedzy
stronami sporu prawnego. Jedynym skutecznym instrumentem pozostawalo w tym przypadku powodztwo oparte
na treéci art. 189 k.p.c.. Konieczng przestanka uwzglednienia takiego powodztwa jest istnienie interesu prawnego,
ktory jest kategorig obiektywna i wyraza sie w prawnej potrzebie uzyskania wyroku odpowiedniej tresci, w sytuacji
gdy doszlo do rzeczywistego naruszenia albo zagrozenia naruszenia okreSlonej sfery prawnej. Przyjmuje sie, ze
interes prawny wystepuje wtedy, gdy sam skutek, jaki wywola uprawomocnienie sie wyroku ustalajacego, zapewni
powodowi ochrone jego prawnie chronionych interesow, czyli definitywnie zakonczy spoér istniejacy lub prewencyjnie
zapobiegnie powstaniu takiego sporu w przyszlo$ci, a jednoczeénie interes ten nie podlega ochronie w drodze innego
srodka (wyroki SN: z 11.07.2019 r., V CSK 23/18, LEX nr 2712226; z 24.05.2017 r., III CSK 155/16, LEX nr 2329437;



Z 4.10.2001 1., I CKN 425/00, LEX nr 52719; z 8.05.2000 r., V CKN 29/00, LEX nr 52427; z 9.02.2012 r., III CSK
181/11, OSNC 2012/7-8, poz. 101; z 14.03.2012 1., II CSK 252/11, OSNC 2012/10, poz. 120; z 19.09.2013 1., I CSK
727/12, LEX nr 1523363; wyrok SA w Poznaniu z 5.04.2007 r., IIl AUa 1518/05, OSA 2008/9, poz. 30; postanowienie
SA w Poznaniu z 28.09.2012 r., I ACz 1611/12, LEX nr 1220598). Z kolei brak interesu prawnego w rozumieniu
komentowanego przepisu ma miejsce woéwczas, gdy stan niepewnosci prawnej moze by¢ usuniety w drodze dalej
idgcego powodztwa o §wiadczenie (ewentualnie innego powddztwa, np. o uzgodnienie treéci ksiegi wieczystej z
rzeczywistym stanem prawnym) badz w drodze podjecia obrony w toku juz wytoczonej przez pozwanego w procesie o
ustalenie odrebnej sprawy o §wiadczenie (zob. np. wyroki SN: z 29.02.1972 1., I CR 388/71, LEX nr 7066; z 4.03.2011
r., ICSK 351/10, LEX nr 785272; z 16.04.2010 1., IV CSK 453/09, LEX nr 578163; z 9.01.2019 1.,  CSK 711/17, LEX nr
2618479; 2 17.05.2018 r., V CSK 322/17, LEX nr 2552678; z 8.05.2018 r., V CSK 111/18, LEX nr 2499962; wyrok SA w
Katowicach z 28.09.2012 1., V ACa 415/12, LEX nr 1223195). Wyjatkowo interes prawny zachowany jest w niektérych
sytuacjach, gdy ze spornego stosunku wynikajg jeszcze dalsze skutki, ktérych dochodzenie powbddztwem o §wiadczenie
nie jest mozliwe badz nie jest jeszcze aktualne.

Majac powyzsze na uwadze, istnienie po stronie powoda interesu prawnego w zadaniu ustalenia niewazno$ci
umowy, nie budzilo watpliwoSci Sadu Apelacyjnego. Wskaza¢ nalezy, ze umowa nie zostala jak dotad wykonana
zgodnie z jej treScia, a zadluzenie powoda przekracza nawet kwote udzielonego pierwotnie kredytu. Ponadto
wierzytelno$¢ pozwanego zabezpieczona jest hipoteka na nieruchomosci nalezacej do powoda, w zwigzku z czym
jedynie przesadzenie kwestii wazno$ci umowy moze doprowadzié do wyjasnienia sytuacji prawnej w jakiej znalazly
sie obie strony umowy.

W konsekwencji bezzasadno$ci apelacji pozwanego podlegata ona oddaleniu na podstawie art. 385 k.p.c., bez potrzeby
odnoszenia sie do pozostalych zarzutéw apelacyjnych.

O kosztach postepowania apelacyjnego orzeczono zgodnie z art. 98 k.p.c.

Beata Byszewska Katarzyna Jakubowska-Pogorzelska Dorota Markiewicz



